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Tare-e nî i ǂkham ǂkhoaro-i ga ǂgoberuro-i 
|kha |huruo? 

Tulas ge sausa ge !oa…

Tari-e Tulasa ra sausau?

Mari-o!nâse |gôana ǂkhanina 
sao ra ǂhaweb ai hōbasen re



Tari-e Tulasa ra sausau?

Nē ǂkhanis ǀhonkhoen ge
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Mamas ge napuro hâ.  

Xawes ge Tulasa tsau tama hâ.



Tulas ge ra !gû.  

ǁÎs ge |gopab ra mû.



“Nēs ge a !hao…  
tare-e nēba ra ǀhuru?”



“Tita tsîn ge ra ǀhuru ǂgao!”

“Sasa a tari?” ǂKhari ǂgoberurob 
ge Tulas ai ge ǂhana !awa.



“O! Sausau i ge ra!”

“O! Sausau i ge ra!”

“O! Sausau i ge ra!”



“O! Sausau i ge ra!”



Tulas ge ǂkhoana go 
ǂkhaiǂkhai.

“Tare-e?”



“Tita ge |hurus |guisa goro dî!”



“ǂAn ta a.” Mas ge Tulasa ra !namiǂga.





ǂKhari ǂgowerurob ge oms 
ǁga oa garu.



“Tarebe !gûǀhaosa!” Ɵs ge Tulasa ǀhōsan ǁga 
!khoegaruse ra mî, tsî ge ǁîna ra ǁgamba,  

!gâib ǁaeb hîas go ūhâ ib xa.
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